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Miesiąc rozpoczęliśmy od Dnia Otwartego w Punkcie Informacyjnym dla Obcokrajowców, gdzie ponad

180 osób miało okazję skorzystać z konsultacji z ekspertami z krakowskich instytucji i organizacji.

W październiku gościliśmy wiele inspirujących inicjatyw, w tym cotygodniowe spotkania

„Hiszpański dla seniorów”, konferencja Stowarzyszenia „Patchwork”, warsztaty z pierwszej

pomocy prowadzone przez Fundację POS, szkolenie Diversity HUB o Mental Help Line oraz

konferencja Foundation Humanity in Action Poland. Cieszymy się, że mogliśmy być częścią tych

wartościowych wydarzeń!

Poza tym, mieliśmy okazję poczuć klimat Sri Lanki podczas pysznego śniadania lankijskiego

oraz wziąć udział w warsztatach literackich w ramach Polish Language Cafe, które poprowadziła

Agnieszka Foryś. Wspólnie z uczestnikami naszych kursów językowych odbyliśmy także kilka

spacerów, a w przededniu Dnia Wszystkich Świętych wybraliśmy się na wyjątkowy spacer po

Cmentarzu Rakowickim.

Dziękujemy wszystkim, którzy spędzili z nami październik! A listopad obiecuje być

nie mniej intensywny.

ENG

What happened at our Center in October? It's time to take stock!

We started the month with an Open Day at the Information Point for Foreigners, where more

than 180 people were able to get advice from experts from Krakow institutions and

organizations.

In October, our space hosted a number of inspiring initiatives, including weekly meetings of

Spanish for the Elderly, a conference of the Patchwork Association, a first aid workshop led by

the POS Foundation, a Diversity HUB training about Mental Help Line and a conference of the

Humanity in Action Poland Foundation. We are glad to have been part of these valuable events!

In addition, we had the opportunity to experience the Sri Lankan climate during a delicious Sri

Lankan breakfast and participate in a literary workshop within the Polish Language Cafe led by

Agnieszka Foryś. We also organized several walks together with language course participants,

and on All Saints' Day Eve we went on a special walk through the Rakowice Cemetery.

Thank you to everyone who spent October with us! And November promises to be no

less eventful.

UA

Що сталося в нашому Центрі в жовтні? Пора підбити підсумки!

Ми розпочали місяць із Дня Відкритих Дверей в Інформаційному Пункті для Iноземців, де



понад 180 осіб змогли отримати консультації експертів із краківських установ та

організацій.

У жовтні в нашому просторі відбулася низка надихаючих ініціатив, зокрема щотижневі

зустрічі «Іспанська для літніх», конференція Асоціації Patchwork, семінар з надання

першої допомоги під керівництвом Фундації POS, тренінг Diversity HUB щодо Mental Help

Line та конференція Фундації Humanity in Action Poland. Ми раді, що стали частиною цих

цінних подій!

Крім того, ми мали нагоду відчути шрі ланкійський клімат під час смачного шрі

ланкійського сніданку та взяти участь у літературному майстер-класі в рамках Polish

Language Cafe під керівництвом Агнешки Форись. Ми також організували кілька

прогулянок разом з учасниками мовних курсів, а напередодні Дня Всіх Святих ми

вирушили на спеціальну прогулянку Раковицьким цвинтарем

Дякуємо всім, хто провів жовтень із нами! А листопад обіцяє бути не менш

насиченим

RU

Что произошло в нашем Центре в октябре? Пора подвести итоги!

Мы начали месяц с Дня Открытых Дверей в Информационном Пункте для Иностранцев,

где более 180 человек смогли получить консультации экспертов из краковских

учреждений и организаций.

В октябре в нашем пространстве прошел ряд вдохновляющих инициатив, в том числе

еженедельные встречи «Испанский для пожилых», конференция Ассоциации Patchwork,

семинар по оказанию первой помощи под руководством Фонда POS, тренинг Diversity HUB

о Mental Help Line и конференция Фонда Humanity in Action Poland. Мы рады, что стали

частью этих ценных событий!

Кроме того, у нас была возможность почувствовать шри ланкийский климат во время

вкусного шри ланкийского завтрака и принять участие в литературном мастер-классе в

рамках Polish Language Cafe под руководством Агнешки Форысь. Мы также организовали

несколько прогулок вместе с участниками языковых курсов, а в канун Дня Всех Святых

мы отправились на специальную прогулку по Раковицкому кладбищу

Спасибо всем, кто провел октябрь с нами! А ноябрь обещает быть не менее

насыщенным.
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